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AnHoranusi. PaccMaTpuBaloTcs coueTaHus NepH(PACTHYECKOrO XapaKTepa «BOJIYbE COJIHIIEY,
«BOJIYBE COJIHBIIIKOY», «COJHIIC BOJIKOBY», «COJIHIIE BOJYBE», KOTOPHIC NCIIOJB3YIOTCS Ul Ha3Ba-
HUS 00pa3a HOYHOTO BPEMEHH B Ha3BaHMSX TEJIECEpPHaNa U CTUXOTBOPHBIX TEKCTaX. Y CTAHOBICHO,
YTO nepudpassl A1 Ha3bIBAHUS JIyHBI HCIIOIB3YIOTCS C LEJBI0 3aMHTEPECOBATh YUTATENEH, CITy-
maTenel, 3puTeneid; n30exars TaBTOJIOTHIO; HHGOPMHUPOBATH (MOSCHUTH WM COOOIINTH JIOTOJI-
HHUTEJIbHBIE 3HAHUS O BPEMEHH CYTOK), OXapaKTepU30BaTh JIyHY M CIEaTh aKIEHT Ha OTpeelcH-
HBIX NPU3HAKAX BPEMEHH CYTOK, OOBEKTHBHO OTPa3HUTh IMOIMOHAIBHO-CYOBEKTHBHYIO OLCHKY
aBTOpa TEKCTa. BBISABIICHO, UTO aHATU3UPYEMble apTHOHUMHBIEC €AMHUIIBI BOSHUKAIOT B PE3yNbTaTe
TBOPYECKOTO MHIUBUAYAJIBHOIO IIpoliecca apTHOHUMH3AIMK — NEPeXoAa HapULATEeIbHBIX CYyIe-
CTBUTEJIHHBIX B Pa3psii IMEHH COOCTBEHHOI'O — apTHOHMMA. Ha3BaHUsl JTyHBI C TIOMOILBIO MapeMHid
«BOJTYBE COJIHIIE», «BOJYbE COJIHBILIKOY, «COJIHIIE BOJIKOBY, «COJHIIE BOJIYBE» OTPAXKaloT Kak IO-
JIOXKUTENbHYIO, TaK U OTPHULIATENIbHYIO KOHHOTAIMIO. B ciaydae, Koraa «BoJIYbe CONHIIE)» CUMBOJIHU-
3UpYeT BpeMsl BIIIOOJICHHBIX, HOYHOE CBETHJIO XapaKTEPU3yeTCs IMOJIOXKUTEIbHOW CEMaHTHUKOW, O
YeM CBH/IETEIICTBYET YMEHBUIMTEIbHO-TACKATEIbHAS (JOPMA «COJHBIIIKO» B IAPEMHUH «BOIUBE
COJIHBIIIKO». B cityuae, koraa coBepmiaroT HOYHOE BOPOBCTBO WIIM JIEBYIIKH NMPOMBIIUISIOT «HOY-
HBIM TIPOMBICIIOM», TO 00pa3 JIyHbl 0OpeTaeT OTPHIATEIbHYI0 XapaKTePHCTHKY. 3aMEUeHO, UTO B
KUTaHCKOHN JINHTBUCTHUECKOH HayKe Iepudpasza Kak OT/eNIbHas JEKCHKO-CTHINCTHIECKas! KaTero-
pHs HE paccMaTpPHBAETCS, YTO BEChMa 3aTPYAHSCT MEPEBO/I PYCCKUX MapeMUid Ha KHTaHCKHUH SI3BIK.

KnroueBrble ciioBa: nepmbpa3a; JICKCUKO-CTUIIMCTUYCCKA KaTCTOPUA; JIyHA; BOJIYbC COJHIEC; BOJI-
Yb€ COJIHBIIIKO, COJIHIIC BOJIKOB; COJIHIIC BOJIYbLEC
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Abstract. We consider the combinations of the periphrastic nature of “wolf’s sun”, “wolf’s sun-
shine”, “sun of wolves”, “sun of wolf”, which are used to name the night time image in the titles of
the television shows and poetic texts. We establish that periphrases for naming the moon are used
in order to interest readers, listeners, viewers; to avoid tautology; to inform (clarify or notify addi-
tional knowledge about the time of day), to characterize the moon and focus on certain signs of the
time of day, to reflect objectively the author’s emotional and subjective assessment of the text. We
reveal that the analyzed artionymic units occur as a result of the creative individual process of ar-
tionymization — the transition of common nouns into the category of proper noun — artionym. The
names of the moon by means of paroemias “wolf’s sun”, “wolf’s sunshine”, “sun of wolves”, “sun
of wolf” reflect both positive and negative connotation. If the “wolf’s sun” symbolizes lovers time,
the night luminary characterizes by positive semantics, as evidenced by the diminutive form “sun-
shine” in the paroemia “wolf’s sunshine”. If there is a night-time theft or the girls do “night af-

fairs”, the image of the moon takes on a negative characteristic. We note that in the Chinese lin-
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guistic study, periphrasis is not considered as a separate lexical and stylistic category, which
makes it very difficult to translate Russian paroemias into Chinese.

Keywords: periphrasis; lexical and stylistic category; moon; wolf’s sun; wolf’s sunshine; sun of

wolves; sun of wolf
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HNmena coOcTBeHHBIE KaK OCOOBIH Kiacc
CJIOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE HU3Yy4aroT-
Cs B pasfene S3bIKO3HAHUS — OHOMAcTHKe [1] u
HaXOIsT OTpPaXCHHWE B JIO0OH AeATETBHOCTH
YyeJloBeKa W BO BCEX Mpolleccax OOIIECTBEHHON
JKU3HU. DTO JaeT MpaBO CUNUTATh OHOMAacTHYe-
CKHME U3bICKaHHs BECbMa IPHUBIIEKATEIbHBIMHU
I W3Y4YEHMs] Ha3BaHUW MPOU3BEAEHUM, I0-
CKOJIbKY CBUJETENbCTBYIOT O TECHOH CBA3U
OHOMACTHKH C Pa3IMYHbIMU OTPACIISIMU 3HAHMS:
JIMHIBUCTUKOM, KYJBTYpOJIOTHEH, HCKYCCTBOM,
reorpacdueii, uctopueit u ap. [2].

OO6pamrarotr Ha ce0sl BHUIMaHUE WMEHa CO0-
CTBEHHBIE, KOTOpbIE CIyXaT Ha3BaHMAMH pas-
JIMYHBIX NPOU3BEJCHUN HCKyccTBa. Peub nuer o
TaKUX MapeMUsAX, KaKk Ha3BaHHE TeJecepuaa
«Bonuve conuye» (pubm caar B 2013 r. pe-
s)kuccepom Cepreem ['mH30yprom), BeIpaskeHUE
«BOMYbE CONHBIUIKOY» B TEKCTaX CTHXOTBOPEHUH
Bepwsr KoncraatnHoBHBI Xap4eHKO (COBpeMEH-
HBIi  OCNTOPOJCKHIA BBIJAIONIMICS YYCHBIN-
JUHTBUCT U U3BECTHHIN mMOdT) U Mropst Kouep-
TUHA; TepUPPa3bl «COMHYE B0IKO8» B TIOIZUU
Haransu CtopoxkeHko; «Bonube connye» B Ha-
3BaHUSAX CTUXOTBOpeHH Awnzapes JlepryHosa,
Bepsl Bunenckoii, Anekcannpa bynakosa, me-
pudpassl «conHye 601ube» B CTHXOTBOPEHUHU
Burtanus AkceHoBa M MHOTHUX JPYTHX IO3TOB,
KOTOPBIE UCHOJIB3YIOTCS ISl HA3BAHUS JTYHBI.

Hous — moapyskka 1aBHsA. . .
B.K. Xapuenko
CBETHT 60/14be CONHBIUUKO,
OcBellaer CIsiiero,
CeeT NOJTHOYB C JTIOHBIIIKA
3epHa mpeCTOAIIETO.

Boirabe conmHbInKo
Hrops Koueprun
B BOpOT HEOymIKa NOTIIKY,
[Mouenyto HOUKY B TyOBI.
He 6ena, uto yxoxy
Brnanb, Belb CBETUT MHE 60./14be COTHBIUKO.

Hsanpka, Tynry He IIemiy.
JlypeHb IbET 3a BOCKPEILIECHbE.

A B OHENENLHUK K HOJIHOYHU
BHOBE NONUAET UCKATh 801UbE COAHBIULKO.

3ametuM, uTo «CioBaph BOPOBCKOTO Kap-
TOHa» OTMEUAET «B0/4be CONHbIUKO» B 3HAUE-
HUU «IyHa» // www.BokaOyna.pd/croBapu/cio-
Bapbh-BOPOBCKOT0-)KaproHa/BOIYbE-COTHBIIIKO.

Ilecuss Ha cruxu Hatanbu CTOpOXEHKO B
ucnionHennn Camm CupeHbp NOJ Ha3BaHUEM
«Coanye 801K08» OTUCHIBACT JIYHY KaK «COMHYe
60/IKO8», KOTZa JIEBYIIKH JIETKOTO TOBEICHHS
3aHUMAIOTCS «HOYHOM ITPOMBICIIOM:

B mnatesax ot Kapnena, B mankax 1o KoJjeHo.

JleBOUKM KpYTHILIKY IIpY IIapaje.

CoOIMoIat0T MPHUHIIKIL, XK/IYT 3aMOPCKHUX TTPUHIIEB.

Y MeHs HU Ta4KH, HU HapsJ0B.

Tonbko nyHa — conye 601K06, TOIBKO OJHA —
JKU3Hb Ha JBOUX,

Tonbko rmasa HBET BACHIBKOB, TONBKO TOMA

MIOJTHOH JTFOOBH.

Ha3zpanus npousBeeHNA 3pENUILHOTO BU/Ia
UCKycCTBa (KWHO), CTUXOTBOPEHHH WM TECEH
JTAIOTCS JIFOJIBMU MCKYCCTBA HE CIy4ailHO, OHHU
orcelIaloT Hac k obpasy JIYHBI — sonuvemy
connyy. B 31O BpeMs, moJ TOKPOBOM HOYH,
MOYKHO JI€JIaTh COMHHTEIBHBIE JIENa, O YeM H
pacckasbIBaeT Tenecepuan «Boauve connye» U
conepkanue Tekcra necHu «CoaHye 80K08».

Bo Bcex mnpuBeneHHBIX TNpUMeEpax peyb
uzaer o0 obpase JiyHbl, KOTOPBI penpe3eHTUupy-
IOT COYETaHUsl TepUPPACTUUECKOTO XapakTepa
«BONYbE COTIHYEY, «BONUbE COIHBIUKOY, (CONHYE
60JIKO6Y», CITy’Kalllhe KIIOYEBBIMU CIIOBAMH JUIS
MTOHMMaHUS COJIEPKaHMsI BCETO TEKCTa, BB
Mpou3BeJIeHHEe JUIS MX OBICTPOrO MOHWMAHUS U
Y3HABAEMOCTH CPEIH psAAa APYTUX.

[lepudpasbl, HazpIBalOUIME JIYHY, WUCIONb-
3YIOTCS JJ11 HOMHUHAIIMW MTPOU3BEICHUH U B TEK-
CTax caMUX MPOM3BEAEHUI HCKYCCTBa C OIpe-
JICTIEHHOM LIeNbI0, 8 UMEHHO:

— 3auMHTEpPEecOBaTh YMTATENIEH, CIylIaTe-
TIeH, 3puTeel, n30eXaTh TABTOJIOTHH;
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— uHpOPMHPOBATH (MOSICHUTH WM COOO-
IIUTH JOTIOHHUTEITBHBIC 3HAHUS O BPEMEHH CYTOK);

— oXapakTepu3oBaTh pedepeHT H caenath
aKIICHT Ha OTPECICHHBIX €ro MPU3HAKAX;

— OOBEKTHBHO OTpPa3HWTh CYOBEKTUBHYIO
OIIEHKY aBTOpa TEKCTa IMECHU, CTUXOTBOPEHHS
WIH CIOKETa cepualia U Nepeaarbh SMOIUOHAIb-
HOCTH aBTOpA B BOCIIPHUATUU HOYH.

Kak uzBecTHO, nieprdpaza BOCXOUT K Tep-
MUHY (OT Tped. periphrasis — OMcaTeNTbHOE BbI-
pakeHue, nHockazanue) [3, c. 5]. B obpaszoBa-
HUU mieprudpa3 0co00e MECTO OTBOAMTCS CHUM-
BOITy, OnM3KOMY K MeTadope, Korna B pe3yiibTa-
T€ BTOPUYHOW HOMUHAIIMM HACHIIIICHHAS CEMaH-
THKa nepudpasbl BMENaeT B ce0sl HHOCKa3aHUe
¢ MOOOW CIIOKHOW CHMBOJHMKOW ¥ CITY>KHT JIS
0oJice TIOHATHOI'O OIMHUCAHUS MPUPOIHOTO O0B-
eKTa, 4TOOBI «JaTh ero Hamboyiee 0000IIEHHOE
HauMeHoBaHue» [4, c. 334], Hanpumep, — HOY-
Hoe céemuio NaeT 0000MIatoIee HaNMEHOBaHHE
JIVHBI ¢ nmomoniso HOBOro nepud)pacTudecko-
ro onucanus. Cp.:

Hounoe cBetuno
M.1O. Cy66otuH

Hounoe céemunio, OTKpOH CBOIO TaliHY.
Ckaxu, 0TYero *e Tak CepAle Tperneuer?
TBoe HacTyIUIEHUE 5 paclo3Halo,
IIycTh naxe B TyMaHHbIU, NOKIMBBINA BEedep.
OtBeTh, IIOUEMY K€ 51 C AETCTBA BIOOJICH
B xononHb1il TBOH CBET, YapyrOUMil — SpKUi?
U Tax BocxuIaeT BOKpYr opeod,
UYro caM pacTBOpSIIOCH 51 B HEM 0e3 ocTarka!

B sTOM cTUXOTBOpEHHM peub HAET 00 Or-
POMHOMN, SpKOM M 4Yapyrouledl JIyHe, KOTopas
BO3JICHCTBYET HA YEJIOBEKA.

[[Inpoko n3BeECTHOE Ha3BaHHUE JIYHBI HOYHOE
c6emui0 OTHOCUTCSI K YHCIY JABYXCJIOBHBIX Te-
pudpa3s, KOTOpble JOBOJIBHO YaCTOTHBI B PYyC-
CKOHM Tpaauluy, HaIpUMED, yapuya Houu, cee-
Muno Howu, Hebecnas namna, ONeOHas HCHUYA,
KOpOJleea HOUU, KOPOle8a CHO8, 80Jlube COHYe,
8014be COHBIUKO, cOnHYe 601K08. Cp.:

Bomube coiHie
Amnppeit [lepryHoB
Bapyr soauve connye pazoppano obmaka!
C Hebec Ha 3eMITIO CIIPBITHYI CTpax!
Cnacenbs Het! CTpax pony Hamy MoMeHs!
OXOTHHMK — TbI, 100bIUa — 5!

Koponesa cnos xoummapHsIx,
ITogoiian KO MHE MOOJIMIKE.

Bsriapamu conpukacasch,
CBoi1 B3aMMHBIN CTpax yCUIHM.

Bomube comHue
Bepa Bunenckas
Bonuve connye ropurt... OcienurensHa Mria.
Tax B mycTeIHE CYIBOBI KaXKIBIA caM 3a ceOsl.
Kto mocroiineil n3 Hac BEIHOCUTH PUTOBOP?
[TocMoTpeTs OBl B I1a3a, CBOM HE Tpsda YKOP. ..

Bonuse Connie
(13 Texcta necau Mnner)
Hamnesarts, uto Oynet nosne, a moka
VYb6eraer ot MeHs 1o o0n1akaM
Bonuve Connye — Jlyna.
Bonuve Connye — Jlyna. ..

Bomube connie
Burannit AkceHoB
T'ne x ToI connye moe gonuve?..
JoTsiHYTh OBI 10 HOYH...
TToBkL1 OBI BIOBOJIB TEOE...
3acThu1 ObI TOPIIO B TEOE. ..

Bomnune ComHie
Anexcanap bynakos
[opBanace B KJIOUBS THIIIHHA
IToaHOYHEIM BOEM,
51 Bouik, a Tel Most JIyHa,
U a Toi BoHH.

Hyma netut Tebe Bo cien
U necueit nnercs,

51 bensriit Boink,

A TsI Moii cBeT,

To1 — Bonuve Connye.

B onomacTtuueckoii nuteparype Ui Ha3Ba-
HUSl TPOU3BEICHUN HMCKYCCTBAa HCHOJIB3YeTCA
TEPMHH «apTHOHUMY (OT JIaT. ars/artis ‘UCKyccT-
BO’, Tpeu. 0tona ‘ums’), ormeuenHst H.B. Tlo-
Jonbckoil B «CloBape pycCKOil OHOMacTH4e-
CKOHM TEpMHUHOIIOTHUI»: «HMs COOCTBEHHOE (Ha-
3BaHME) MPOU3BENEHUS HMCKYCCTBa (KMBOITUCH,
CKyNBITYpHI, Tpaduku, mmactuku)» [1, c. 38],
«BHJ WIECOHMMa, Ha3BaHUE MPOU3BEIEHUS H30-
Opa3uTeIbHOro MCKyccTBa...» [5, c. 137]. Ta-
KM 00pa3oM, TEPMHUH «apTHOHHUMY HCIIOJb3Y-
eTCsl KaKk MHIUBUAYaJIbHOE Ha3BaHHE MPOM3BE-
JIEHUH TI000TO BHJIA UCKYCCTBA, TO €CTh CITYKUT
[Uls 0003Ha4YeHUs] HOMHUHALMU JIF0OOro Ipou3-
BEJICHUI HCKYCCTBA.

ApPTHOHUMBI OBUTH MTOJIPOOHO HCCIIENOBAHBI
BOJITOTPaJCKUM apTtuoHumuctoM E.A. Bypmu-
CTPOBOM. YueHBII paccMOTpeN Ha3BaHMs IPO-
M3BEACHUI HCKYCCTBA KaK OOBEKT OHOMACTHKH,
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BBISIBIJI MX YHUBEPCAIBHOE CPEACTBO KOJIUPO-
BaHMs WH(MOpMAIMu O ¢GaKkTax M SBICHHUIX OK-
py KaroIei JefcTBUTeNpHOCTH [6; 7].

ApPTHOHUMHAS SIAVHUIIA «BOIULE CONIHYEY
BO3HUKJIA B Pe3yjIbTaTe IMpollecca apTHOHUMHU-
3allid — Tepexojia CIIOBOCOYCTAHHS HapHIIa-
TEIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B pa3psij HUMEHU
COOCTBEHHOT'O — apTHOHUMA. DTOT TBOPYCCKHIA
MPOIIECC SBJISCTCS MHAWBUAYATLHBIM JIJISI aBTO-
pa [8] u HameneH Ha YYBCTBEHHOE BOCHPHUSATHE
azipecata, 4To XapaKTepHO AJIS JIOEH UCKYCCT-
Ba B IICJIOM.

[epudpasbl «gonube COMHBIUKO» U «CONMHYE
60/IKOB» SIBIISIIOTCS CEMAHTHYECKU WCHTUYHBI-
MU M CTPYKTYpHO OTJIMYAIOTCS JIMIIL TE€M, YTO
MePBOE COUCTAHUE COACPIKHUT MPHIIAraTeIbHOE U
CYLIECTBUTEIBHOE, a BTOPOE — TpaHCHOpMHUPY-
eTcs B CIIOBOCOYETAHHE C JIByMs HapHIaTelb-
HBIMU CYIIECTBUTEILHBIMU «CONIHYE BOIKOBY.

Utak, «gonuve connye», «8014be COMHbIUL-
KO» U «CONHYe BONKOB8» — ITO JyHa, Mecsl. ITO
BpeMs, KOTJa CBETUT «BOPOBCKOe CONIHYE», B
pycckoM (OJIBKIOpE ele HAa3bIBAIOT «YbleaH-
CKOe COTHYEY», «YbleAHCKOe COTHLIUKOY» — TyHa,
Jaroias cBeT B HouHoe Bpems. Cp.:

[{piranckoe comHIe
Urops L{pibanes

Lvicanckoe connye He TApuT 3arapa.
OHO 115 CTUXOB, BOCKOBOT'O Harapa.
OHO 7151 MFOOBH U CIIJIETEHBS TEHEH.
OHoO 7151 cIe/10B, YTO OCTAINCh Ha Heil.
OHO U151 TOCKH M IPOTSDKHOTO BOSI.
OHO 17151 cMepTeNBHOTO, OIKHETO 0051
OHo a7t o6MaHa, KOPOTKOH pacHpaBhl.
OHO nepeBHUIEN0 BCSIKHE HPABHI.
Lvicancroe connye — poanas Jlyna:
3emMirs OTIIIaTIIIA CTUXaMH CITOJTHA !

MOXHO cUHMTaTh, YTO HAa3BaHUs JIUTEPATYP-
HBIX TIPOM3BENICHUN TOXKE NMPUMBIKAIOT K apTHO-
HUMaM, HarpuMep, KHUTa 1oJ] Ha3BaHueM «Boj-
ube coinyey, nocseHHas Bepe Beprep, Obuia
BbimymieHa /. bypmokom. 3arnaBue KHUTH BOC-
X0JMT K 00pazy “soleil des loups”, uTo o3HauaeT
«COJIHIIE BOJIKOB» — «IyHa»). COBETCKMH MOAT
Bonbd Mocudosuu Opnux 6bu1 npyrom Ceprest
Ecennna (C. EceHnH mOCBSATHI eMy CBOE IIO-
cnenHee ctuxotBopeHue). CBoil mepBeiii cOOp-
HUK cTUX0B Opiux Bomnbd Beimmyctun B 1928 T.
1o/ Ha3BaHUEeM «Bordbe CoNHIIE.

ApTHOHMUMAM XapaKTepHbl B TMEPBYIO OdYe-
pelb aneJUIsITUBHAs, IparMaTuyeckas M MO3Ha-

BaTenbHas QyHKUMH. Kpome TOro, apTHOHHMBI
BBIMOJIHSIOT ~ 3KCIIPECCUBHO-3MOLMOHANIBHYIO
GyHKIHIO ¥ 0071a/1al0T OIIEHOYHOW XapaKTepH-
CTHKOH, KOTOpasi BO MHOTOM 3aBHCUT OT CyOb-
EKTUBHOT'O BOCIIPHATHS aBTOPOM H300paskacMo-
ro 00beKTA.

AnemnatuBHas QYHKIMS CIY>KUT Ui CO3-
JaHWsg MMEHU COOCTBEHHOTO — HAMMEHOBaHUSI
T€X WM MHBIX JINTEPATypHBIX MPOU3BEICHUN U
IPEACTAaeT KaK KOHKPETHBIM WM coOMpaTeib-
HBIH 00pa3 WiIM Kak OmNpeAe]eHHBIH CHUMBOI,
OTpakarollUui UJIeu aBTOpa.

[Iparmatndeckas (GyHKIUS BO3IEHCTBYET
Ha 3pUTENA, CIyLIaTeNs, YHUTaTeds C LeNbIo
NpYBJIeYb BHUMAHHUE K IPOCMOTPY Tesiecepuara,
MO3HAKOMHTHCS] CO CTUXOTBOPEHHUEM, ITPOUYUTATD
TEKCT MPOU3BEICHNS WM MPOCIYIIATh TECHIO.

[To3naBaTenbHass (QYHKIHUS OPUEHTUPYET
3pUTEISL, CIOyIIATeNsl WIK YUTATeNs! B MUPE MIPO-
W3BEACHUI HCKYCCTB.

APTHOHUMBI, BOCXO/JSIIUE K CIIOBY «JIyHA»,
MOTYT HECTH B ce0e Kak MOJI0KUTENbHYIO, TaK U
OTpHLIATENBHYI0 KOHHOTAIMo0. B ciyyae, koraa
«B0Ube COHYE» CUMBOIU3UPYET BPEMs «TH00-
BU U CIUIETEHbSI TCHEH», HOYHOE CBETHJIO Xa-
PaKTEepU3yeTCsl MOJIOKUTENbHON oueHkoi. Hc-
MOJIb30BAaHUE  YMEHBIINUTEIbHO-JIACKaTEIbHOM
(OPMBI «COJHBIIIKO» B CIOBOCOUYETAHUH «BOJI-
Ybe COJHBIWKO» CIY)XUT IUIA Tepeladd I10JI0-
JKUTEIbHON KOHHOTAIUH.

Ecnu ke peub uaeT o BpeMeHH, KOT/1a CBe-
THUT JIyHa, B KOTOPOE MOXKHO COBEpIIATh HOYHOE
BOPOBCTBO U JEBYIIKAM 3aHUMAThCSI «HOYHBIM
npoMeicioM» («B miIaThsix oT Kapaena» oyt
3aMOPCKHUX TIPUHIIEBY»), TO 00pa3 IyHbI 0OpeTaeT
OTPHLIATENBHYIO XapaKTEPUCTHKY.

Bomube comHue
UroObl KaXK/IbIi OpaT cyMel 3aHAThCS JeJI0M,
ITycte HaM cBeTHT Boausve Connye — Kpyrnas
JyHa...
(Texcr Komka Camrka)

C0BO «BOJIK» BXOIWUT B Ha3BaHHE TaKOI'O
aCTPOJIOTUYECKOTO SIBJICHUS, KAaK IOJHOIYHUE.
Tak, ceBepoaMepUKaHCKHWE WHIEHIIBI Ha3BAIU
MOJIHONYHUE sHBapsd «Bomubeil JyHOW» U
«llonnonynue Bonka», BUAMMO, MOTOMY YTO
SIHBapbh — CaMblil XOJIOJIHbIN Mecdl] B TOAy U ca-
MOE€ T'0JIOJJHOE BpeMs B roay. B nnvHHbBIE U XO-
JIOJTHBIC HOYM STHBaps BOJIKH OCOOEHHO 3aMETHO
Y MIPOJOJKUTENBHO BOIOT HA JIYHY.
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[lepudpassl HOMHUHATHBHOTO —XapakTepa
«BOIUbE COTHYEY, «BONULE COTHBIUUKON, (CONHYE
B0JIKO8Y, «COMHYE 6014be» B COZHAHUU PYCCKUX
Jrofiel CBsI3aHBI C 00pa3oM JIyHBI, KOTOpasl BbI-
3BIBAET MHUCTHMYECKHE aCCOLMAINM — aKTHUBH3a-
LU0 IOTYCTOPOHHMX CHJI U aKTUBHOCTh KHBOT-
HeiX. C (azaMu HOBOJMYHHMS M MOJHONYHHUS
JIPEBHHME CBSA3BIBAIM BCE TPOMCXOJAIIME Ha
3emiie cobbITH. HeynmuBuTensHo, 9to MudoIo-
THYECKUM 00pa3 JIyHbl TaK pPacCHpOCTpPaHEH Yy
BCEX HapOJOB.

J1a KuTaiickoi KylbTyphl 00pa3 caMoi sip-
KOH ¥ OOJBIION JIYHBI IPUXOAUTCA Ha 15-1 1eHb
8-ro Mecsla Mo KUTalcKOMy KaleHAapio (mpu-
MEPHO BO BTOpOH IMOJIOBHHE CEHTSIOps, KOraa
JYHHBIA JWCK CaMBIA KPYTIBIA B TOXIy). DTOT
JIeHb CUUTaeTcsd OCOOBIM CEeMEWHBIM IMpa3JaHU-
KOM: KHMTaWIIbl COOMpAIOTCS BCEH CeMbell M Ky-
IIal0T TPAJULMOHHBIE TaK HA3bIBAEMBIC IyH-
HBbIE JICTICLIKN» WM <JIyHHBIE NPSHUKWY», IO
¢dopMe HamoOMHHAIONIME JIYHHBIH AuCK. «JIyH-
HBIC JICTICIIKA W NPSHUKH» AApAT APY3bsIM C
MOoXKeJIaHueM Oaronoiaydus B CEMbeE.

CornacHo kutaiickoMy mudy, 60ruHIO TYy-
HbI 3By YaH D, oHA ObLjIa JKEHOM CTpEeJKa Mo
uMenu W. Taiikom oT myxa Yan O mnpuHsana
CHa/I00be OeccMepTHsl, KOTOPOe €€ MY IIOJy-
YT OT «BJaAbUUIEI 3anana» Cu Banmy, u Bo3-
HecJlach Ha JIyHY, OCTaBHMB Ha 3eMJIE MY>Ka OXKH-
JaTh HeMHHyeMol cmepTd. Tam Yan O mpespa-
THIACh B a0y YaHb (KOTOPYIO OOBIYHO HM300pa-
JKauu ¢ Tpems nanamu). CunTanock, 4To Ha JIyHe

BMecTe ¢ OormHed xuBeT U FO3Ty — «TyHHBIH
3as1». BeposTHO, 00pa3z Yan O cBs3an ¢ oOpa3zoM
JIpeBHEH OOTHHU JTyHBI IO IMEHU YaHCH.

B mocnennue roaml ydeHble paccMaTpUBa-
10T crenu(uKy JHMHIBHCTHYECKOW mapadpasbl
Ha MaTepuaje pa3HbIX s3bIkOB [9]. Ecim obOpa-
TUTbCA K TNEpU(PACTHUECKHM BBIPAKCHUSAM B
KHUTaCKOM S3BIKE, TO CIeQyeT OTMETHTb, YTO B
KUTaHCKOM JTMHTBUCTUYECKON Hayke mepudpasza
KaK OTHeNbHas JIEKCHKO-CTHIIUCTHYECKasi Kare-
ropust He paccmarpuBaetcs [10], uro 3aTpyaHs-
eT u3y4eHue pycckux nepudpas. [Ipu mepesoze
pycckux mepudpaz Ha KUTAMCKHUHA S3BIK HE0O0-
XOAUMO TOHSTH WX OCOOBIH KyJIbTYPHBIN
CMBICIL.

Tepmunsr «nepudpaza», «nepudpacTude-
CKOE BBIpAKEHHUE», «mepudpacTuieckuii 00o-
POT» B PYCCKOM SI3bIKE€ OTPAKAIOT CTHIIACTHYC-
ckoe cpencTBo A3bika, Tpon (14 H i 1L [A1UiE).
Crnenmyer yYUTHIBaTh, YTO 3TH JIMHTBUCTHYCCKHE
€IMHUIIBI BBI3BIBAIOT 3aTPYAHEHUS Yy KUTAUCKUX
YYEHUKOB W CTYACHTOB, H3y4alOlINX PYCCKUH
S3BIK, TIOTOMY YTO TPEOYIOT 3aMEHBI OJHOCIIOB-
HOT'O HAMMEHOBaHUS HEOECHOro Tena OIuca-
TEJIHHBIMU BBIPAKCHUSMHU: MpHIIAraTelbHOe -+
CYIIECTBUTENBHOE (801UbE CONHYE/COIHBIUKO),
CYLIECTBUTEIbHOE + TpUiaratenbHoe («coauye
60714bEY»), CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIIECTBHUTEIb-
HOe (conHye 607K08), TO €CTh CIIOBOCOUCTAHHMMA,
OTHCATENHHO TIepeAAroIUX cMBICH cioBa JIYHA,
€e TIepeHOCHO-NHOCKa3aTeIbHOE Ha3BaHHUe.
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